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W # Conglgnment No.: 19200958

Supplier -~ Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:

Supplier - No. : 91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polvtec GmbH Workx S.r.l.s. Consumption Place:

Via dei Gerani, 5-7-9 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
Héfelstraie 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 524,8512
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

19445495 9000024107 7.200,00 piece 8 C013854_MTP_1 C 550003809501
26.03.2019 29806 SCHUTZKAPPE

1 Europalette 1 - M7123 3.600,00

2 KLT 4329 18 - M7306 150,00

3 KLT 4329 Z “ sgS 1 - M7306 150,00

4 KLT 4329 5 - M7306 150,00

5 PE-Abschlufideckel 1 - M7124

VDA 4500

6 BEuropalette 1 - M7123 3.600,00

7 KLT 4329 24 - M7306 150,00

8 PE-abschlufideckel 1 - M7124

VDA 4500

19445496 2517603002 24.000,00 piece 8 C004221_CP_3 B 550003895101
26.03.2019 29912 VERSCHLUSSKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00

2 TBA-520945 40 - M7213 150,00

3 TBA-5200922 1 - M7472

4 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00

5 TBA-520945 19 - M7213 150,00

6 TBA-520945 1 - M7213 150,00

7 TBA-520245 20 - M7213 150,00

8 TBA-520922 1 - M7472

9 TBA-520921 5 1 - M7471 6.000,00

10 TBA-520945 40 - M7213 150,00

11 TBA-520922 Z’Lf ? S’G 1 - M7472

12 TBA-520821 1 - M7471 6.000,00

13 TBA-520845 40 - M7213 150,00

14 TBA-520822 1 - M7472

- End of List -
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Quantita dichiarata: 1ese
Quantita effetiva:
Tipo imballaggio:

Quantita Imballe ¢ 1
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Seit Giber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-003253 vom 27.03.2019

edition
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4 Absendar f éxpedilaur

JOMA POLYTEC GMBH
Hofelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digsa Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause coniraire, & la Convention _relaﬂve au
Ubereinkommens Ober den BefSrderungsverirag contrat de  fransport  international  des

im intern. SirakengCierverkehr (CMR). marchandisas par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

@ Frachtfhrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsart des Guies { Kiau prévu pour la fvraisen de la marchandise

Ort/Liou MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit{ Temps
Datum/Date  (1,04.2019

4 Ort und Tag der Ubarnahma / Lieu ot date de |a prise en charge de la marchandise

Citf Lieu BODELSHAUSEN
Land!Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  27.03,2019

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Baeigefugte Dokumente / Documents annexeas

Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Résarves et observations des fransporteurs

44 Anzahi der LM
Nombre des colis

47

Pos. ZaichervNr,
9 No. 10 Marques et numéros

19445490
19445491
19445492
198445493
19445484
19445495
19445496
19445525

SRR - T R ey

42 At der Verpackung 4 g Bezeichnung des Gutes
Made demballage

COLLI

Gewicht, ki
14!-":;:; kt'g ’
6.319

15 Umfang
Nature de |2 marchandise cbm

Getriebsteile

Surmme;
Tolat

47,00 COLLi

6.319,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angabh zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Bescendera Varaeinbarungen / Canvantions particulieres

Amlliches Kennzelchan
19,

Anhdnger
Fahrer

Nutzlast in ¢

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstéandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
(ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizier Grenzlibergang

r "1 0 5% BE farbagmbtntabinm = Ban Date

20JOMA POLYTEC GMBH
D-72411 BODELSHAUSEN

Unterschrift und Sfampel des Absenders
Signalure et limbre lexpaditaur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers
Slgnature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschéftsflihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0801540600 ¢
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



